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e'er comes nigh them, Health con - ti - nues to the last, health con - ti - nues to the last.

BLESSED BE THE POWER

A tempo ffiusto.

SACKED CHOKUS.

From the " Stahat Mater" of the Baron d' Aslorga.
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Blessed be the Pow'r who made us, Freely gave his
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Blessed be - the Pow'r who made us. Freely gave his Son
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Blessed be the Pow'r who made us. Freely gave his
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Son to save Blest the Son who free - ly came,
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to save us, Blest the eon who free ly caroe, Blessed
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Son to save us, Adagin. Blest the son who free-ly came.
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Son to save Blest the Son who free - ly carae, Blcssad
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Blessed be thePow'rwho made us, Freely gave his son to save
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Blessed be the Pow'r who made us, Freely gave his son to save
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be the Pow'r who made us,
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Freely gave his son to save
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Blest the Son who free - ly came.
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Blest the Son who free - ly came ! Bless - ing
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Blest the Son who free - ly came I Bless - ing, ho - nour,
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Bless - ing, ho - nour, a - do - ra • tion, E - ver from the whole er«~
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a - tion, be to God,
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God, to God and to the Lamb I
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be to God and to the Lamb

!

a :=l=ri=q=iC
^:^tf2ii
31

zf=:s:

tri
=)-iti=H^p±e -Fi_m.

tion, be to God, to God, to God and to the Lamb I
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God, to God, to God and to the Lamb I


